GARMIN. configure esta pronto!

{15:43 )0

GARMIN niivi

navegac¢ao economica



ComMo COMEGAR

Qual é o contetdo da « Plataforma para painel de instrumentos
embalagem? para montagem da ventosa ao painel de
o unidade niivi instrumentos
* Unidade de montagem em veiculo para NOTA: poderdo ser instaladas
montagem do niivi no para-brisas ranhuras ou unidades para cartdes
* Cabo de alimentacdio do veiculo para para a utilizagio de cartdes SD ou
microSD™.

carregamento/alimentagdo do niivi através
da tomada de alimentagdo do veiculo

Conector
mini-USB e de
Alimentagéo

Botéo RESET

Altifalante

=Wl 000000000 Kot

(I) Botéo de Alimentagéo:
Deslize para a esquerda
para ligar/desligar a unidade;
deslize para a direita para
bloquear o ecrd

5

Ranhura para cartdo SD
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Consulte a legislacdo estatal ou local antes da montagem. Actualmente, as leis estaduais na California e
no Minnesota (Estados Unidos) proibem os condutores de utilizarem ventosas nos para-brisas durante
a condugdo. Devem ser utilizadas outras opgdes de painel de instrumentos ou montagem por fricgdo da
Garmin. Para obter mais informagdes, consulte a pagina 12.

Passo 1: Montar o niivi
Escolha um local adequado para a montagem do niivi no para-brisas. Limpe e seque a area
seleccionada do para-brisas.

1. Ligue o cabo de alimentagao a parte posterior do suporte.

2. Ajuste a esfera na extremidade da ventosa ao
encaixe do suporte e pressione até ouvir um
estalido.

3. Posicione a ventosa no para-brisas € empurre a
patilha da ventosa para tras, em direcgéo ao para-
brisas.

4. Prima a base do niivi no suporte e pressione a
parte superior do nivi até ouvir um estalido.

5. Ligue o cabo de alimentagéo & tomada de
alimentagéo do veiculo. A unidade devera
activar-se automaticamente, se tanto ela como
o veiculo estiverem ligados.

Ventosa

Suporte

Para carregar o niivi:
* Ligue o cabo de alimentagdo do veiculo ao niivi e a
tomada de alimentagdo do veiculo.

Cabo de
alimentagéo do

* Ligue o adaptador CA (acessorio opcional) ao niivi veiculo

¢ a uma tomada de parede.
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Passo 2: Configurar o niivi
Para ligar o niivi, faga deslizar o botdo de ()
Alimentacdo para a esquerda. Siga as
instrugdes no ecra.

Para desligar o niivi, faca deslizar o botdo de
d) Alimentacdo para a direita.

Passo 3: Adquirir satélites

Antes que o niivi possa localizar a sua posicao

actual e navegar uma rota, devera fazer o

seguinte:

1. Dirija-se para uma area aberta, afastada
de edificios altos e arvores.

2. Ligue o nivi. A aquisicao de sinais de
satélite pode demorar alguns minutos.

As barras indicam a poténcia do sinal
de satélite. Quando uma ou mais barras
estiverem verdes, o niivi adquiriu sinais de
satélite. Pode entdo seleccionar um destino e
navegar até ele.

NOTA: O software no niivi podera ser
diferente das imagens incluidas neste
manual.

Passo 4: Utilizar o niivi

Pagina do menu
Q Toque para encontrar um destino.

@ Toque para ver o mapa.
O Toque para abrir o Kit de Ferramentas.
@ Toque para ajustar o volume.

Ajuda sempre ao seu dispor
Para obter mais informagdes quando e sempre
que precisar, utilize o sistema de Ajuda
integrado no niivi. Toque em > Ajuda.
Toque num tépico para ver informacdes
acerca do mesmo.

Para obter ajuda acerca das defini¢des do
niivi, toque em > Definicdes. Seleccione
uma categoria de definicdes e toque em ‘@.
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ENCONTRAR UM DESTINO

Encontrar um restaurante

1. Toque em Para onde > Pontos de
Interesse > Comida.

2. Seleccione uma categoria. Toque em
B3 < 8 para visualizar mais opgdes.

3. Seleccione um destino e toque em Siga.

Encontrar uma morada
1. Toque em Para onde > Endereco.

2. Seleccione um pais e estado/provincia,
Se necessario.

3. Toque em Soletre a Cidade. Introduza
a cidade/codigo postal, toque em
Terminado e seleccione a cidade/cédigo
postal a partir da lista.

4. Digite o nimero da porta e toque em
Terminado.

5. Introduza o nome da rua, toque em
Terminado e seleccione a rua a partir da
lista.

6. Seleccione a morada, se necessario.
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Opcoes da pagina “Siga”
Toque num elemento da lista de resultados da
pesquisa para aceder a pagina “Siga”.

Toque em Siga para criar uma rota curva-a-
curva até ao local pretendido.

Seleccione Mostrar Mapa para visualizar o
local no mapa.

Toque em Grave para guardar este local nos
Favoritos.

Expandir a pesquisa

O niivi procura automaticamente locais
proximos da sua actual posi¢do. Para
pesquisar numa area diferente, toque em Para
onde > Perto de. Seleccione uma opgao.
Toque em OK.



Introduzir o nome seguida, até ao seu destino final.
Podera introduzir o nome ou parte do nome 1. Com uma rota activa, toque em Menu

do local que procura utilizando o teclado no > Para onde e procure o ponto de

ecra. percurso.

1. Toque em Para onde > Pontos de 2. Seleccione o local que procura e toque
Interesse. em Siga.

2. Toque em Soletre Nome. 3. Seleccione Adicionar como Ponto

3. Com o teclado no ecra, introduza as Virio.
letras que formam o nome. Toque em .
Fazer um desvio

Terminado. p L
4. Selecci local i Se for necessario fazer um desvio a sua rota
’ e;esciz:ne 0 localque procura € foque actual, toque em Menu > Desvio. O niivi

tenta retomar a rota original, logo que
possivel. Se a rota em navegagdo for a inica
opgdo razoavel, o niivi podera ndo calcular
um desvio.

Ir para Casa

Pode definir o local ao qual regressa mais
vezes como Posicao Casa. Toque em Para
onde > Favoritos > Siga p/Casa. Toque

R 4 . Parar arota
numa opgao para definir a sua Posi¢ao Casa.

Para parar a navegacio de uma rota, toque em
Depois de definir a sua Posigdo Casa, pode Menu > Parar.

criar uma rota na sua direc¢do sempre que o

desejar tocando em Para onde > Favoritos >

Siga p/Casa.

Adicionar uma paragem a rota
Pode adicionar um ponto de percurso
(paragem) a sua rota. O niivi dar-lhe-a as
instrugdes até ao ponto de percurso e, de
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VER A PAGINA DE MAPA

Toque em Ver Mapa para abrir a pagina de Mapa. O icone de veiculo a indica a sua
posi¢ao actual. Toque em é para guardar a sua posi¢do actual. Toque no mapa e arraste-o para
ver as suas diferentes areas. Toque em qualquer objecto do mapa; surge uma seta apontando
para o objecto.

Apos seleccionar Ir, € aberta a pagina de Mapa, com a sua rota marcada com uma linha
magenta. Durante a viagem, o niivi guia-o até ao destino, dando indicagdes verbais, indicando
setas no mapa e direcgdes no topo da pagina de Mapa. Uma bandeira axadrezada assinala o

seu destino. Ao desviar-se do seu trajecto original, o niivi recalculara a rota e fornecera as
instrugdes para a nova rota.

Toque em — para A direita na Alamos Toque na barra de texto
reduzir o zoom. : para abrir a Lista de

Curvas.

Toque em Menu para —

voltar a pagina Menu. Toque em =+ para

aumentar o zoom.
Toque em Chegada ou

Velocidade para abrir a
pagina Informagdes de
Viagem.

Toque em Virar para
abrir a pagina Curva
Segquinte.

W i esquerda na Aam =
g, T T ] A esquerda

I
'fo Manter-se 3 esquerda na Ala LS na Alamos

P i direita ra Alamos \ 20
2 | ‘a3 | 20 | 0. A des

Informagoes de Viagem Lista de Curvas Pagina Curva Seguinte
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PERSONALIZAR O NOVI

Bloquear o niivi

1. Toque em > Definigdes >
Seguranga.

2. Toque no botdo ao lado de Garmin
Lock. Toque em OK.

3. Introduza um PIN de quatro digitos.
Toque em Sim para aceitar o PIN.

4. Toque em OK. Dirija-se a um local
de seguranga (qualquer local ao qual
regressa frequentemente, como a casa
ou o escritorio). Toque em Definir.

Sempre que ligar o niivi, introduza o PIN
de quatro digitos ou conduza até ao local

de seguranga. Para desbloquear o niivi no
seu local de seguranca, a unidade devera ter
adquirido sinais de satélite.

NOTA: se se esquecer do PIN e do
seu local de seguranga, terd de enviar
o niivi a Garmin para o desbloquear.
Devera ainda enviar o registo do
produto valido ou prova de compra.

Evitar o roubo
« Para evitar o roubo, oculte o niivi e a
ventosa da vista quando no estiverem a

8

ser utilizados. Limpe a marca deixada pela
ventosa no para-brisas.

* Nao guarde a unidade no porta-luvas.

« Utilize a funcionalidade Garmin Lock

Ajustar o volume
Toque em n Toque em para reduzir o
volume ou {1 para o aumentar.

Ajustar o brilho da retro-
iluminaca

Toque em > Defini¢es > Keran >
Brilho. Toque em == para reduzir o brilho ou
% para o aumentar.

Bloquear o ecra

Para evitar toques inadvertidos no ecra,
deslize o botdo de Alimentacdo para a
direita (@@). Para desbloquear o ecrd, deslize o
botdo de Alimentacio para o centro.
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ANEXO

Redefinir o niivi

Se a sua unidade deixar de responder,
desligue-a e ligue-a novamente. Se este
procedimento ndo solucionar o problema,
reponha o niivi.

ATENCAO: Nio reinicie o seu niivi
com uma esferografica ou qualquer
outro objecto afiado, pois pode
danificar a unidade.

1. Desligue o niivi da fonte de alimentagéo
externa.

2. Prima o botdo RESET na base do niivi.
3. Ligue o nlivi a uma fonte de alimentagao.

Contactar a Garmin

Nos Estados Unidos, contacte a Assisténcia
a0 Produto Garmin através dos numeros (913)
397 8200 ou (800) 800 1020, de Segunda a
Sexta-feira, das 08:00 as 17:00 horas (Hora
Central); ou aceda a
WWW.garmin.com/support.

Na Europa, contacte a Garmin (Europe) Ltd.

através dos numeros de telefone +44 (0) 870
8501241 (fora do Reino Unido) ou 0808

guia configure e esta pronto! do niivi 200 série

2380000 (no Reino Unido).

Limpar todos os dados de
utilizador
ATENCAO: Este procedimento

elimina todos os dados introduzidos
pelo utilizador.

1. Mantenha o dedo sobre o canto inferior
direito do ecra do niivi, enquanto liga o
dispositivo.

2. Mantenha o dedo na mesma posicéo até
surgir a janela sobreposta.

3. Toque em Sim para eliminar todos os
dados de utilizador.

Todas as predefinigdes de fabrica sdo
restauradas. Todos os itens guardados por si
sdo eliminados.

Extras e acessérios opcionais
Para mais informagdes acerca de acessorios
opcionais, visite http://shop.garmin.com ou
WWww.garmin.com/extras, ou contacte o seu
fornecedor Garmin.


www.garmin.com/support
http://shop.garmin.com
www.garmin.com/extras

myGarmin™

Visite http://my.garmin.com para aceder aos
mais recentes servigos para os seus produtos
Garmin e registar a sua unidade Garmin.

Montagem no painel de
instrumentos

Utilize a plataforma de montagem para fixar a
unidade ao painel de instrumentos, de acordo
com a legislacdo estatal norte-americana.

IMPORTANTE: o adesivo

de montagem permanente ¢
extremamente dificil de retirar apos a
sua colocagdo.

1. Limpe e seque o local do painel de
instrumentos onde pretende colocar a
plataforma.

2. Retire a protec¢ao do adesivo de
montagem na parte inferior da
plataforma.

3. Coloque a plataforma no painel de
instrumentos.

4. Cologue a ventosa na parte superior
da plataforma. Baixe a alavanca (em
direccéo a plataforma).

Mudar o fusivel

ATENCAO: ao substituir o fusivel,
ndo perca nenhuma das pegas pequenas
e certifique-se de que sdo colocadas
correctamente.

Se a unidade néo carregar no veiculo, pode ser
necessario substituir o fusivel localizado na
extremidade do adaptador do veiculo.

1. Desaparafuse
eremova a
extremidade
redonda de
cor preta.

2. Retire o fusivel (um cilindro prateado em

vidro) e substitua-o por um fusivel de
fusdo rapida de 1A.

Desaparafusar

3. Certifique-se de extremidade
que a extremidade redonda
prateada é colocada 1  extremidade
na extremidade prateada
redonda. S= fysivel
Aparafuse-0 a
extremidade
redonda.
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INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURAN(;A E DO

Probuto ce
@ Avisos

Caso ndo sejam evitadas as situacdes mapas. Por razdes de seguranga, esclareca todas

potencialmente perigosas a seguir descritas, das as discrepancias ou duvidas antes de continuar a

mesmas pode resultar um acidente ou colisdo, navegagao e respeite os sinais de transito.

provocando morte ou lesdes graves. * Manobre o veiculo de forma segura. Ndo se

* Ao instalar a unidade num veiculo, coloque a distraia com a unidade durante a conducio
unidade num local seguro de modo a que ndo e esteja sempre consciente das condigdes de
obstrua a visdo do condutor ou interfira com os condugdo. Durante a condugo, reduza o tempo
controlos do veiculo, tais como o volante, os pedais  dedicado ao visionamento do ecrd da unidade e
ou a alavanca das mudangas. Nao a coloque em utilize os comandos de voz sempre que possivel.
frente ou sobre um airbag. Durante a condugo, ndo introduza destinos, mude

Nao monte em Naocolocar  as definigdes ou aceda a fungdes que exijam a
posicdes nas a unidade utilizagdo prolongada dos comandos da unidade.

quais 0 campo nopainel de  Encoste de forma segura ¢ legal antes de efectuar
de visédo do instrumentos . ~

condutor fica sem que esteja 1215 OPEragoes.

blogueado.. . devidamente + A unidade destina-se ao fornecimento de sugestoes

Ca,’r\{gg %sgaclzggrgefrﬁrr;ltzifg ag. fz;z‘;; zf’ de rota. Ndo pretende substituir a atengio

devida a cortes de estrada, condigdes da via,
engarrafamentos, condigdes meteorologicas ou
outros factores que possam afectar a seguranga da

« Durante a navegagao, compare cuidadosamente
a informagdo apresentada na unidade com todas
as fontes de navegagdo disponiveis, incluindo

condugdo.
os sinais de transito, a informagdo visual e os
Avisos relativos a bateria provocar danos a unidade de GPS, incéndios,
* No caso de ndo cumprimento destas instrugdes, a queimaduras quimicas, fuga de electrolitos e/ou
vida util da bateria interna de ides de litio podera ferimentos.
diminuir e a bateria poderd apresentar o risco de * Nao retire nem tente retirar a batreria nao
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substituivel pelo utilizador.

Nio deixe a unidade exposta a uma fonte de calor
ou num local sujeito a temperaturas elevadas, por
exemplo, ao sol num veiculo abandonado. Para
evitar danos, retire a unidade do veiculo ou guarde-
anum local afastado da exposido solar, tal como
o porta-luvas.

Nao perfurar, nem incinerar.

A temperatura de armazenamento da unidade
durante um perfodo alargado de tempo devera
situar-se entre 0s -0° e 0s 25°C.

Nao utilize a unidade fora do seguinte intervalo de
temperatura: -20° a 55°C.

Ao eliminar a unidade, leve-a a instalagdes
profissionais, tais como instalagdes de tratamento
de equipamentos electronicos em fim de vida para
que a bateria seja removida e reciclada.

Informagdes Importantes
INFORMACOES DE DADOS DE MAPAS:

Um dos objectivos da Garmin ¢ o de colocar a
disposi¢do dos seus clientes a mais completa e exacta
cartografia disponivel a custos razoaveis. Recorremos
a uma combinagdo de fontes de dados privados e
governamentais, que identificamos na documentagéo
do produto e nas mensagens de direitos de autor
apresentadas ao utilizador. Quase todas as fontes

de dados contém informagdes de alguma forma
imprecisas ou incompletas. Em alguns paises, ndo

se encontram disponiveis informagdes cartograficas
completas ¢ exactas ou as mesmas tém custos
proibitivos.

Declaragdo de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que este produto
cumpre os requisitos fundamentais e restantes
provisdes aplicaveis constantes da Directiva 1999/5/
CE. Para consultar a Declaragdo de Conformidade
integral, visite o Web site deste produto Garmin
(wWww.garmin.com).

Cumprimento das Normas FCC

Esta unidade encontra-se em conformidade com a
Secgo 15.% dos limites de interferéncia da FCC,
relativas a dispositivos digitais de Classe B PARA
UTILIZACAO DOMESTICA E NO ESCRITORIO.
Tais limites destinam-se a garantir uma protec¢éo
mais eficaz contra interferéncias prejudiciais nas
instalagdes domésticas, sendo mais restritos do que os
requisitos para as aplicagdes no “exterior”.

A utilizagdo deste dispositivo encontra-se sujeita

as seguintes condicdes: (1) este dispositivo nao
devera causar interferéncias prejudiciais, e (2) este
dispositivo devera aceitar quaisquer interferéncias
recebidas, incluindo as que possam prejudicar o seu
funcionamento.

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia, além de poder causar
interferéncias prejudiciais as comunicagdes de
radio, se ndo for instalado ¢ utilizado de acordo
com as respectivas instrugdes. No entanto, nao ¢
possivel garantir que ndo ocorrerdo interferéncias
numa determinada instalagdo. Se este equipamento
causar interferéncias prejudiciais a recepgdo de radio
ou televisdo (sendo a sua existéncia determinada
desligando e ligando o equipamento), recomenda-se
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que o utilizador procure corrigir a interferéncia de

uma das seguintes formas:

* Voltar a orientar ou posicionar a antena receptora.

* Aumentar a distdncia entre o equipamento e o
receptor.

* Ligar o equipamento a uma tomada diferente
daquela a que se encontra ligada a unidade de GPS.

* Obter ajuda do fornecedor Garmin ou de um
técnico de radio/TV profissional.

Este produto ndo contém qualquer peca passivel de

reparagdo pelo utilizador. As tarefas de reparagéo

deverdo ser levadas a cabo somente por um centro

de reparagdes Garmin autorizado. As reparagdes ou

modificagdes ndo autorizadas poderdo resultar em

danos permanentes no equipamento e invalidar a

garantia e competéncia do utilizador para utilizar o

dispositivo, ao abrigo das normas expostas na Sec¢ao

155

Garantia Limitada

Este produto Garmin encontra-se garantido contra
defeitos de materiais ou de fabrico durante um ano
a partir da data de compra. Durante este periodo,

a Garmin reparard ou substituird os componentes
que ndo apresentem o desempenho esperado, por
decisdo propria. Tais reparagdes ou substituiao serdo
realizadas sem quaisquer encargos para o cliente
10 que respeita a pegas e mao-de-obra, desde que o
cliente se responsabilize pelos custos de transporte.
Esta garantia ndo cobre avarias resultantes do uso
abusivo, incorrecto, de acidentes ou alteragdes ou
reparagdes ndo autorizadas.

Este produto foi concebido para ser usado

exclusivamente como um auxiliar de viagens,

ndo podendo ser nunca utilizado para quaisquer
finalidades que requerem medigdes exactas da
direcgdo, distancia, localizagdo ou topografia. A
Garmin ndo oferece quaisquer garantias quanto

a exactiddo ou precisao dos dados de mapa neste
produto.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS
NESTE DOCUMENTO SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA GARANTIA
EXPLICITA, IMPLICITA OU ESTATUTARIA,
INCLUINDO A RESPONSABILIDADE
RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA
UM DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU
OUTRO. ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, QUE PODEM
VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO.

A GARMIN NAO SERA RESPONSAVEL, EM
QUAISQUER CIRCUNSTANCIAS, POR DANOS
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRECTOS

OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA
UTILIZAGAO, MA UTILIZACAO OU
INCAPACIDADE DE UTILIZAR ESTE PRODUTO
OU POR DEFEITOS NO MESMO. Alguns estados
ndo permitem a exclusio de danos acidentais ou
consequenciais, pelo que as limitagdes acima poderdo
ndo ser aplicaveis ao seu caso.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar
ou substituir a unidade ou software ou oferecer um
reembolso total do prego de compra a sua exclusiva
discrigao. TAL RECURSO CONSTITUIRA

0 UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO
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PROPRIETARIO EM CASO DE VIOLACAO DE
GARANTIA.

Para obter servigos ao abrigo da garantia, contacte o
seu representante autorizado Garmin; em alternativa,
telefone para a Assisténcia ao Produto Garmin e
obtenha instrugdes de envio e um niimero de controlo
RMA. Embale com cuidado a unidade e uma copia
do recibo de venda, necessaria como prova de compra
para a obtengdo de servigos de reparago ao abrigo da
garantia. Escreva o numero de controlo com nitidez
no exterior da embalagem. A unidade devera ser
enviada a um dos balcdes de servigos de garantia da
Garmin (com gastos de envio pré-pagos).

Compras em leildes on-line: os produtos vendidos
em leildes on-line ndo sdo passiveis de abatimento

ou outra oferta especial por parte da Garmin. Nao se
aceitam confirmagdes de compra em leildes on-line
para verificagdo da garantia. Para obtengdo do servigo
de garantia, € necessario o original ou copia do

taldo de compra do comerciante original. A Garmin
ndo substitui componentes em falta de qualquer
embalagem adquirida através de leildes on-line.
Compras internacionais: os distribuidores
internacionais fornecem uma garantia em separado
para as unidades adquiridas fora dos Estados Unidos.
Tal garantia ¢ fornecida pelo distribuidor local, o qual
proporciona os servigos de reparagao da unidade. As
garantias dos distribuidores sdo validas apenas na
area a que se destinam. As unidades adquiridas nos
Estados Unidos ou Canadé deverdo ser devolvidas

ao centro de reparagdes Garmin no Reino Unido,
Estados Unidos, Canada ou Taiwan.

Cuidados a ter com o niivi

O niivi integra componentes electronicos sensiveis

que podem ficar permanentemente danificados, se

forem expostos a choques ou vibragdes excessivas.

Para minimizar os riscos de danos na unidade,

ndo a sujeite a quedas nem a utilize em ambientes

propensos a choques ou vibragdes elevados.

* Nao guarde o niivi onde possa ocorrer exposi¢io
prolongada a temperaturas extremas, pois poderdo
dai resultar danos permanentes.

* Néo exponha o niivi a 4gua. O contacto com dgua
pode provocar o mal funcionamento da unidade.

* Nunca utilize um objecto duro ou afiado para
operar o ecra tactil ou poderdo dai resultar danos
na unidade.

Limpar a unidade

O niivi ¢ fabricado com materiais de elevada
qualidade, nao exigindo quaisquer cuidados de
manuten¢do por parte do utilizador, a excepgao da
limpeza. Limpe o exterior da unidade (excepto o ecrd
tactil) com um pano humedecido numa solugo de
detergente de fraca intensidade; em seguida, seque

a superficie. Evite produtos quimicos de limpeza

e solventes que possam danificar componentes de
plastico.

Limpar o ecra tactil

Limpe o ecra tactil com um pano macio, limpo e

sem residuos de linho. Utilize dgua, isopropanol ou
produto para limpeza de lentes, se necessario. Aplique
0 liquido no pano e limpe o ecra tactil com suavidade.
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Acordo de Licenciamento do
Software

AO UTILIZAR O niivi, COMPROMETE-SE A
CUMPRIR OS TERMOS E CONDICOES DO
ACORDO DE LICENCIAMENTO DE SOFTWARE
EM BAIXO. LEIA ATENTAMENTE ESTE
ACORDO.

A Garmin concede ao utilizador uma licenga limitada
para utilizar o software incorporado neste dispositivo
(0 “Software™), sob a forma binaria executavel
durante o funcionamento normal do produto. A
titularidade, os direitos de propriedade ¢ os direitos
de propriedade intelectual de e relacionados com o
Software sdo propriedade da Garmin.

O utilizador reconhece que o Software ¢ propriedade
da Garmin e estd protegido pelas leis de direitos

de autor dos Estados Unidos da América e pelos
tratados internacionais relativos aos direitos de autor.
Reconhece ainda que a estrutura, organizagdo e
cdigo do Software constituem segredos comerciais
valiosos da Garmin e que o Software sob a forma

de codigo-fonte ¢ um segredo comercial valioso
propriedade da Garmin. Compromete-se a nio
descompilar, desassemblar, modificar, aplicar
assemblagem ou engenharia inversas, ou reduzir
auma forma humanamente legivel o Software ou
alguma das suas partes, ou criar produtos derivados
baseados no Software. Compromete-se a ndo exportar
ou re-exportar o Software para qualquer pais que
viole as leis de controlo da exportagdo do Governo
dos Estados Unidos da América.

Especificagoes
Dimensdes: 98,0 x 75,0 x 19,5 mm (Lx Ax P)
Peso: 145 g

Visor: 72,0 x 54,0 mm (L x A); 320 x 240 pixels;
visor LCD brilhante de 16 bits, com retro-iluminagdo
branca e ecra tactil

Temperatura: consulte a pagina 12

Armazenamento de dados: memoria interna e cartdo
SD amovivel (opcional).

Interface de PC: armazenamento USB em massa

Entrada de alimentacio: alimentagdo CC fornecida
pelo veiculo, através do cabo de alimentagéo do
veiculo (incluido)

Utilizagdo: max. de S W
Periodo de carregamento: aproximadamente 4 horas
Vida da bateria: até 5 horas

ATENCAO: o niivi nio é impermeével.

Para obter uma lista completa das especificagdes,
visite www.garmin.com.
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www.garmin.com/products/nuvi200

Garmin® e niivi® sao marcas comerciais da Garmin Ltd. ou das suas subsididrias, registadas
nos Estados Unidos e noutros paises. Garmin® e myGarmin™ sdo marcas registadas da Garmin
Ltd. ou suas subsididrias e ndo podem ser utilizadas sem a permissdo expressa da Garmin.
microSD™ é uma marca comercial da SD Card Association.
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